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2TnVv €roxXn Twv smartphones, I'. ETrrakoiAn kou M.

Moupvapa

Na diaBaceTe Ta TTAPAKATW ATTOCTIACUATA ATTO TO dNPOCIEUPA 2TNV ETTOXN TWV
smartphones... 1nG NouAng EtrtakoiAn kai Tng Mapyapitag Noupvapa.

MNouAn EmrakoiAn, Mapyapita Moupvdpa
dwTtoypa@i{oupe, aAAd €ipaoTe OTO PAOU

Me tn xpnon smartphones auté Tou TPAYUATIKA EXEl «avONoely gival n pwroypagia.
Exouue yivel maBiacuévol ewroypagpol Kai QUOIKA Ol KAUEPES OTa KivnTa eéeAiocoovral
O1apKwC. Ti TTIOTEVEI Evag ETAYYEALQTIAC QWTOYPAPOS TTOU EXEI OOUAEWEI LIE
smartphone; [...]

To 2009, o Kauido NoAag¢ ammo@aaoioe va Kavel éva KAAAITEXVIKO TTEipaua we
utroTpo@oc tou Fulbright atn Néa Yopkn. TpaBnée uéoa o€ 6 unveg €€ XIAIGOES
EIKOVES LIE TO KIVNTO TOU.

«HBeAa va digpeuviow autnv 1n duvaroTnTa tnS véag TexvoAoyiac kai va
meipauanoTw. Hrav uia EQIPETIKG ETTOIKOOOUNTIKN EUTTEIRIA, TTOU UE EEOIKEIWOE LUE TA
véa uéaa. Nouilw, 10 ueyaAurepo Béua TouU TTPOEKUWE aTTO TNV EAEUCT TWV
smartphones kai uera d¢v givar 011 0 KaBévag UTTopei va yiver ermayyeAuariag
QWTOYPAPOC, OIOTI OEV UTTOPEI, AAAQ TO OTI EXEI EUTEAIOTEI TTOAU N idla n EIKOVA.
BouBapdiléuacte kaBnuepiva arrd TEToI0 OYKO OTTTIKWYV LBIWUATWY, TTOU aKOUA Kal av
OoUE KATI CUYKAOVIOTIKO, UTTOPEI va NV TOU OWOOUE TH ONUACIa TTOU TTRETTEI QKOUA
Kal va 10 Bswprooupe 1Tpoidv photoshop. Eivalr caéc 011 éxel aAAaéel o TpOTTOC TTOU
BAémoupe kai vouilw OT11 TO UOVO TTOU UTTOPEI VO OWOEl TOUSC KAAAITEXVES
QWTOYPAPOUS OEV Eival N TTPOCTTABEIa EVIUTTWOIAoUOU N N dIapKAS avalnrnon rou
éexwpliaToU, aAAd n agooiwaon o€ HakpoxpoOvIa TTPOTLEKT, TTOU aQNVouV TN ogpayida

TOUG OTOV XPOVO».

«lMapdAnAa éxer aAAdéer kal n apouoiwan Twv EUTTEIPIWVY LASY, ETTIONUAIVEI 0 KauiAo
NoAac¢. «lMapakoAouBouoa mpoéoeara uia oudda pabnrwv amo 1ic HIA mou
TPAYLQATOTTOIOUCTE ETTIOKEWN aTNV AKPOTTOAN UE TOV KaBnynTh Tous Kai évav ésvayo.
Avo épnpeg kparouoav éva selfie stick kal evw nrav eE0UBEVWUEVES aTTO THV
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Koupaan, KaBe 1600 popouaav Eva WEUTIKO XauOyeAO Kal ékavav uia Anyn Ue ovro
Tnv Aénva.

‘Hrav uia ‘uaoka” mou urmraivoByaive oo mpoowiro Tous. AvapwriououV 1Toles 6a
givar ol avauvhoeIs Toug oTav yupioouv TTiow oTnv AUEPIKN. AIOTI auTh n Kataypan
TWV BIWUATWY, ATTAWS UETATPETTEI TH UVNUN UAS O€ évav TTOATO Kal EUAS O€
TaPATNPNTES KAl OXI CUUETEXOVTES TNS CwhS. KATTOTE uia 1ToXN EiXE TN IKN TNS
XAPAKTNPIOTIKN EIKOVA. Twpa €iuaoTe oTo eAoux. [...]

WYeudng eautodg

2oudava lMNartragpayou:

«Eonialoupe OuveEXWS OTIC UELOVWUEVES OTIYUES, TEAIKG OLUWS OEV ETTEVOUOUUE OUTE
o710 XB¢¢, oUTe OTO AUPIO, OUTE OTO £0W KAl Twpa. ETTevdUuouue o€ autod Tou
embuuouue va mpoBdAouue aroug aAdouc. H mpoomrabeia va mpoaAouue tnv eIKOva
Hag¢ OUVOEETAI QUEDT [IE TO VAPKIOTIOTIKO TTAEyLQ TTOU UTTAPXEI O OAOUS Lag aAAd o€
O1a@opeTIkéC dlaBabBuioeic. Ooo 1m0 xaunAn givai n autoEKTiUNon uag, T000
TpooTTaBoUuE va EMIBILVCOUNE PWTOYPAPIOVTAS, KUPIOAEKTIKA, OTIYUIOTUTIO GdEIq,
KeVa armro ouvaiolnuartikég emevouoels. Méoa amd pwroypagics kai “toirdra”
eupavileral Evag equtroc WEUBNGS, TTOU TOV QOPAUE 0av POUXO.

‘Eto1, dnuioupyouue aTnv oudid Uid @avriaciwaolKy OXEON LIE THV ouada Twv
avBpwtTwyv TToU ag TepiBdAAouv kar avriAauBavouaaoTe TOV ECWTELO KOOUO LAS aTro
TNV avravakAaon pag orig 08oveg twv dAAwv. Orav dev BpicKoUuE THV aviarTokpion
TTOU TTEPIUEVOULIE, TOTE ONUIOUPYEITAI EVTOS Ua¢ uia ueyaAn avarapaxn. H idia
avarapaxn EMKPATEN Kal OTav KAEIVEI TO KIvhTO uac tTnAEpwvo, orav yid TapadeElyua
méQpTrel N urIrarapia rou, ivar oav va ofnvel pali kar o KaBpETTNG uag. 2av va unv
UTTAPXOULE.. . ».

lNouAn EmrrakoiAn, Mapyapita MNoupvapa, 21nv emoxn twv smartphones..., H Kabnuepivn
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AoKNoEIg

1. TMoieg aAAayEg eTTEQEPE N XpHon Twv smartphones, cupewva pe Tov KapiAo
NOAag;

2. O NOAag Eekivael atrd pia B€on, Tn SIEUKPIVICEN KAl TNV TEKUNPIWVEI PE Eva
TTaPAdelypa Kal KaTaAfyel o€ éva oupTrépacua. MNapakoAouBAoTe To EETUAIYUQ
TNG OKEWNG TOU.

3. ...n Karaypa@n Twv BIwUATwVY, amTAWCS UETATPETTEI TN VAN UAS OE évav TTOATO
Kal UGG o€ TaparnEnTéC Kal OX1 OUMMETEXOVTES TNS CwNS. ZUNQPWVEITE i
dlagpwyveite ye autn TRV armmown Tou NOAaAg yia Tig wToypagics selfies;

4. Mwg avtiAapBaveoTe TIC dUO TeAeuTaieg ppacelg Tou NOAag: Karrore uia
ETOXN .. .€iuaaTe aTO PAOU;

5. Tloieg ouVETTEIEG, BETIKEG KAl apVNTIKEG, BEWPEITE OTI £XEI N XPON TWV
smartphones; Na avaTtrTugeTe TIC OKEWEIG 0ag O€ éva Keipevo (Trepitrou 200 pe
250 Aéeig), AappavovTtag uttown 1a dnPooieluaTa E@nLol 0sOUWTES TWV
Smartphones Kal 2Tnv €moxn Twv smartphones.

6. H 2oulava Matragadayou Odivel pia YUuXOAOYIKN EpPNnveia otn ouyxpovn Tdon va
QWTOYPaPICONOOTE oUVEXWG. Molo Bewpei OTI gival To KivnTPO TTOU POG WOEI
KQlI TTOIEG Ol CUVETTEIEG; ZUNQWVEITE; MMola gival n dIkr oag epunveia yia 1o
Béua;

7. Na avalntioete oTa AeCIKA TOV OPO VAPKIOOIONOGS, TIPOKEINEVOU VO
KATAVONOETE KOAUTEPQ TOV OPO VAPKIOTIOTIKO TTAEYQ TTOU XPNOIKOTIOIEI N
Matragayou. Na avalntioeTe, etTiong, Tov UuBo Tou NapKIooou OTO
MuBoAoyiko Ae€ikd Tou Kévipou EAANVIKAC TAWOoCag Kal va oulnTACETE
OXETIKA E TOV OUMPBOAIOUOS TOU.

8. H dikn uou oxéan ue 1Ic pwroypapics selfies. Na O\ ZTOXAZTIKOZ NOINoxz
YPAWETE €va KeipeEVO Pe TN HOPPR NUEPOAOYIOU, HMEPOAOTI'1O
OTTOU B0 KATABEOETE TIG OKEWEIG KAl TA
ouvaiodnuaTd oag.

9. Opydvwon project: Na opyavwoeTe 0€ OUABES O\ PROJECT-SYNENTEY=H
MIa épeuva yia TIC pwroypagics selfies.

MTTopeiTe va agloTToINCETE WG EPEUVNTIKO EPYAAEio TRV NUIGOUNMEVN
OUVEVTEUEN €UBUVOUEVOI O€ HABNTEG TOU OXOAEIOU 0OG. ZTNV TTPOETOINOTIA TNG
€peuvag, dIATUTTWOTE TO BACIKO EPEUVNTIKO OAG EPWTNHA KAl KATAYPAWTE HIA
ocIpd atmd avoIXTa epwWTANATA. ETTIKEVTPWOEITE O€ Tpia EPWTAPATA TTOU
Bewpeite OTI €ival Ta TTI0 ONUAVTIKA. MTTOPEITE va XpNOIUOTTOINCETE
MayvnTéQWVO YIa TV KATAypa® TNG CUVEVTEUENG.

10. Opydvwaon project: Na eTTIOKEQPOEITE TO WTOYPAWYIKO APYEIO TOU YOUCEIOU
MTTevAkn. XwpPIOTEITE 0€ OPADES KAl JEAETNAOTE TN (Wi KAl TO £pYO0
ewToypdewyv 6TTwg n Nelly’'s (EAAN >ouyiouAtldyAou-Zepaiddpn) , n BouAa
Mamaiwavvou, o Kwotag MmmaAdeag, o NikdAaog Toutmrdldng, o AnunTpng
Xapio1adng, o MNepikAng Matraxarlnddkns. Na avadntrjoTte oTo d1adikTuo A o€
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11.

EVTUTTEG EKOOOEIG TTEPICTOTEPA OTOIXEIA KAI VA ETOINACETE €va TTOAUTPOTTIKO
KEIMEVO TNG ETTIAOYNG OQG, TTPOKEIUEVOU VA TTAPOUCIACETE TN OOUAEIG 0AG OTNV
TAEN.

Opyavwon project: Na O\ PROJECT-NMOAYTPOIMIKA KEIMENA
avalnTACETE TN QWTOYPAPIKN

IOTOPIO TOU TOTTOU 0AG. XUANECTE TTANIEG PWTOYPAYPIEG TNG TTEPIOXAG OAG

KaBwg Kal gTolixEia yia Toug pwtoypagouc. Na opyavwaoeTte BePaTiké TO UAIKO
TTOU CUAAECATE KAl VA ETOINACETE TTOAUTPOTTIKA KEIHEVA KATAAANAQ yia TNV
TTapouaiaon NG OOUAEIAG 0AG OTOV IOTOTOTTIO TOU OXOAEIOU 0OG, O€ OXETIKN
ekONAWON OTO OXO0Agi0, aTOV OANO 1) TNV KOIVOTNTA KAl OAAOU.
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